VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2022 m. vasario 8 d. Nr.
Elektrénai

UAB ,Elektrény komunalinis Gkis“ (toliau — Pirkéjas, perkancioji organizacija), juridinio kodas
181613656, Elektrinés g. 8, Elektrénai, atstovaujama generalinio direktoriaus Ri¢ardo Lecko, veikiancio pagal
bendrovés jstatus,

ir

UAB ,Alwark” (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 300638080, Kirtimy g. 47B, Vilnius,
atstovaujama direktoriaus Juliaus Urbanaviciaus, veikiancio pagal bendrovés jstatus,

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali biti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,

atsizvelgdami j tai, kad 2022 m. sausio 3 d. paskelbé atvirg konkursg ,Siuksliavezio automobilio su
manipuliatoriumi“ (pirkimo numeris — 581227 (toliau — Pirkimas), o Tiekéjas 2022 m. sausio 24 d. pateike
pasitlyma ir buvo pripazintas Pirkimo laimétoju,

sudare Sig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Si susitarimas susideda i toliau nurodyty dokumentuy, kurie apima , Sutarties savoka ir kurie
ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasitlyma);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasidlymas.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir Viesyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik
nuorody tikslu ir negali bati naudojami aiskinant Sutart;.

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaita, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, ZodZiai reiSkiantys asmenis
apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visumg taip pat reiskia ir nuorodg j jos dalj, ir (kiekvienu
konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiu nurodyta
reikSme.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skaiciuojami kalendorinémis dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymga — Vytas Barzdaitis
2.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uzZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — Giedré Pakéniené
Tiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymg — Tomas Samulionis , tel. +37061606597, el. pastas

tomas.samulionis@alwark.lt.

2.3. Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasiradyti Sutarties pakeitimy.
2.4.Pirkéjo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunc¢iami Tiekéjo pranesimai ir
(ar) prasymai Pirkéjui yra: administracija@eku.lt .
2.5. Tiekéjo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Pirkéjo
praneSimai ir (ar) prasymai Tiekéjui yra: tomas.samulionis@alwark.lt. Pirkéjas uZsakymus teikia
tomas.samulionis@alwark.lt.
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2.6. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo
turi bati jforminama rastu lietuviy kalba ir siun¢iama pastu arba jteikiama asmeniskai Sutartyje nurodytais
adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais, iSskyrus pridétinés vertés
mokescio sgskaitas-faktlras ar sgskaitas-faktdras (toliau — sgskaita).

2.7.  Salys jsipareigoja nedelsiant praneti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir iame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei Salis
rastu pranesa kitg adresg, nuo to momento prane$imai privalo bati pristatomi naujuoju adresu. Salis,
tinkamai nepranesusi apie iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy,
atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.8. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesSime. Jei yra
nustatytas atsakymo j rastiSkg pranesimg gavimo terminas, siuntéjas pranesime turi nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko pranesSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, batiny jo praneSimo
gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo
atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

3. Sutarties objektas

3.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, bei su jomis susijusias
paslaugas (toliau — Prekés) kuriy detalus aprasymas, jy kokybé, uzsakymy tvarka, pristatymo terminai, vieta
ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede , Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties
2 priede ,Pasitlymas” (toliau — Pasitlymas), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti
Prekes ir apmokeéti uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais.

4. Kaina ir mokéjimo tvarka

4.1. Sutarties verté yra:
212.950,00 (du Simtai dvylika tdkstanciy devyni Simtai penkiasdesSint) Eur be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM),

257.669,50 (du Simtai penkiasdesSimt septyni tdkstandiai sesi Simtai
SeSiasdeSimt devyni eurai 50 ct) Eur su PVM .
4.2. J Sutarties jkainius jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti

tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant
(iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi
bati jskaiCiuotos j Sutarties kaing).

4.3. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikry iSlaidy jtraukti j
jkainius, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techninéje specifikacijoje
nurodytg paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

4.4, Tiekéjas sgskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teiktis tik elektroniniu

bldu. Elektroninés saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktlry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“
priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija elektronines sgskaitas
faktdras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. sgskaita” priemonémis.
Tiekéjas gali pateikti Pirkéjui sgskaitg (iSskyrus iSankstinio mokéjimo saskaitg, jei taikoma) ir perdavimo-priémimo
dokumentg ne anksciau, nei pristato Prekes. Pirkéjas uz perduotas Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30
trisdeSimt kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo, perdavimo-priémimo dokumento pasirasymo ir sgskaitos
gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi bati iSpildytos visos sglygos).

4.5. Tiekéjui avansas nemokamas.

4.6. Pirkejas mokéjimus atlieka pavedimu j Sutarties 19 skyriuje ,,Saliy juridiniai adresai, rekvizitai
ir parasai” nurodytg Tiekéjo banko sgskaita.

4.7. Pirkéjas turi teise neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas iStaisys trikumus jeigu:
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4.7.1. isankstinio mokéjimo sgskaitoje (jei taikoma) ar sgskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir
jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

4.7.2. saskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

4.7.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo
garantija ar laidavimas (jei taikoma);

4.7.4. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimuy;

4.7.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

4.8. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo
ir subtiekéjo gali blti pasirasoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje aprasoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
pasiraSymo (jei yra Zzinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkimg is$ Tiekéjo gavimo,
rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui praSyma ir Tiekéjo sutikimg dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam.
Subtiekéjui negali bUti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali bati atliekamas tik po to,
kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie ginus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui
nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydZiu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

4.9. Tiekéjas turi teise sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui
piniginj reikalavimg Pirkéjui pagal Sig Sutartj. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju,
kad finansuotojas turi teise perleisti jam perleistg piniginj reikalavimg pagal Sig Sutartj. Tiekéjas, sudares
faktoringo sutartj su finansuotoju, privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai Pirkéjg ir pateikti faktoringo
sutarties kopijg arba iSrasg, o, pateikdamas saskaitg Pirkéjui, privalo nurodyti, kad pagal pateikiamg sgskaitg
yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui iSmokéty sumy dydZiu yra
mazinamos Tiekéjui mokeétinos sumos. Visas iSlaidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio
reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka Tiekéjas.

5. Prievoliy jvykdymo uztikrinimai

5.1. Jeigu Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais terminais,
Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,03 (trijy Simtyjy) procenty delspinigius nuo neapmokétos sgskaitos
dydzio, uz kiekvieng uzdelstg diena.

5.2. Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis (bauda ir/arba delspinigiais). Delspinigiy dydis
yra 0,03 proc. nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés uz kiekvieng dieng ir 0,03 proc. nuo laiku neapmokétos
sumos. Delspinigiy mokeéjimo sglygos nustatytos Sutarties sglygose. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia
Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

6. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

6.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias i$ Sios Sutarties esmés teises, pareigas bei
atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

6.2.  Salys jsipareigoja:

6.2.1. vykdant Sutartj visg gautg informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i$ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir
jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj gauta ir (ar) suZinota
informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribotg laika po jo. Salis, pazeidusi iame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus,
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto paZeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ia
informacijg, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti
viesai;

6.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy zenkly ar informacijos apie
$ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg laika
po jo.

6.3. Tiekéjas taip pat jsipareigoja:

6.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treciajai saliai.
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6.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir
paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy
trikumy Salinima. Tiekéjas pasirlpina visa bdtina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

6.3.3. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje ir PasiGlyme nurodytg Prekiy bikle,
uztikrinant atitiktj tokios rusies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

6.3.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa
apimtimi;

6.3.5. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty islaidy ir (ar) nuostoliy atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai pries Pirkéja.

6.3.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepazeis jokiy treciyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél bet
kokiy reikalavimy, kylanc¢iy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy,
modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés, o taip
pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

6.3.7. Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatytg terming, kuris negali bGti trumpesnis
nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacijg apie Sutarties vykdyma: pateikti Prekiy
tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy
teikimu susijusig informacija;

6.3.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

6.4. Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

6.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

6.4.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis sglygomis pasirasyti
Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

6.4.3. sumokeéti uZ pristatytas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

6.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus, btinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

6.4.5. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

6.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

7. Prekiy tiekimo ir priemimo tvarka
7.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes per Techninéje specifikacijoje numatytus terminus j
Techninéje specifikacijoje nurodyty viety. Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju konkrety Prekiy pristatymo
terming (datg, laikg), likus ne maziau kaip vienai darbo dienai iki pristatymo dienos.

7.2. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui kokybés sertifikatus. Kol Sie dokumentai
nepateikiami Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.
7.3. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Priémimo-perdavimo aktu, kuris pasiraSomas

Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy priklausiniais, priedais ar dokumentais pristatyti
laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy priémimo-
perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo praSyma pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo aktg, nurodydamas
savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas
blty pasirasytas.

7.4. Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, susijusios su Prekémis
ar jy priklausiniais, iSskyrus nuosavybés teise j Prekes.

7.5. Tiekéjas yra atsakingas uz Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan. perduoty
medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvima, sugedima ar pablogéjima.

7.6. Pirkéjas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priémimo, pries
apmokédamas u?Z jas, per kuo trumpiausig jmanomg terming. Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy yra,
apmoka Pirkéjas. Tiekéjas, i$ anksto informaves Pirkéjg, turi teise dalyvauti Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats



apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime iSlaidas (atvykimo j patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teise
reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty patikrinimo islaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka
joms keliamy reikalavimuy.

7.7. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina Tiekéjo
atsakomybés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybés teisés
peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas, per protingg laika, po to, kai
neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy
Prekés neatitinka.

7.8. Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi teise
savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

7.8.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

7.8.2. Tiekéjas neatlygintinai per protingg terming pasalinty ar iStaisyty Prekiy trikumus arba
atlyginty Pirkéjo iSlaidas jiems istaisyti arba pasalinti;

7.8.3. Tiekeéjas grazinty uz kokybés reikalavimy neatitinkancias Prekes sumokétas sumas ir nutraukti
Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto pardavimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

7.9. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba pasalino
arba iStaisé nustatytus trikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias iSlaidas
(netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy bus.

7.10. Jeigu Tiekéjas nepasalina trikumy arba nepakeicia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanciy prekiy atitinkan¢iomis, Pirkéjas turi teise reikalauti proporcingai sumazinti mokétinas sumas
ir mokéti tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

8. Vélavimas

8.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés
laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir kokia jtaka tai turés
Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu, tiekéjas turi informuoti koks yra
realus prekiy pristatymo terminas.

8.2. Jeigu Prekés privalo buti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas Prekiy
pristatymo vélavimu.

8.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavima yra taikomos uztikrinimo priemonés, nustatytos Sutarties
5 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai“.

9. Garantija

9.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdZius, modelius ar aprasymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatancéiy dokumenty
reikalavimus.

9.2. Prekéms turi bati suteikiama 12 (dvylika) ménesiy garantija visam automobiliui. 24 (dvidesimt
keturiy) ménesiy garantija varikliui, pavary dézZei ir varanliajai aSiai. 12 mén. garantija antstatui ir
hidromanipuliatoriui., jeigu Techninéje specifikacijoje arba Pasitilyme, arba Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).

9.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiiuoti nuo prekiy perdavimo-priémimo dokumento
pasiraSymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trikumy Sutarties reikalavimams,
Garantinio laikotarpio skaiciavimo pradZia bus laikoma diena, kai Tiekéjas istaisys trikumus.

9.4. Garantija turi bati taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir gedimams
iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui paZeidus Prekiy eksploatavimo sglygas, kurios
nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir montavimo, dokumentuy,
susijusiy su Prekémis, trikumy iStaisyma, t. y. garantija taikoma visam Techninéje specifikacijoje ir PasiGlyme
nurodytam Pirkimo objektui.

9.5. Tiekéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu bty atliktas garantinis remontas arba
sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias
iSlaidas. Jeigu Tiekéjas per Saliy suderintg protingg terming nepasalina gedimy arba nepakeicia sugedusiy ar
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turinciy trikumy Prekiy, Pirkéjas, rastu pries 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéjg, turi teise pasalinti
Prekiy trikumus savo jégomis ir savo s3gskaita, o Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas
iSlaidas bei nuostolius.

9.6. Jeigu trikumas ar gedimas atsirado vienoje is Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybé, kad toks pats
trikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trikumas ar gedimas), Tiekéjas turi pasalinti
trikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.Sutarties galiojimas

10.1.  Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasira$o abi sutarties Salys (po antrosios Salies pasira$ymo dienos
einancia kitg dieng) ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne
ilgiau nei 205 dienos (1 ménesis - jvertinus buting laikg apmokéjimui uz prekes) nuo Sutarties jsigaliojimo
arba kol bus pasiektas maksimalus Prekiy kiekis, nurodytas Techninéje specifikacijoje t.y. kol bus pasiekta
Sutarties 5 skyriuje nurodyta maksimali Sutarties verté], priklausomai nuo to, kad jvyksta anksciau. Sutartis
gali b{ti pratesta, jei tai yra numatyta Sutarties 13 skyriuje ,,Sutarties keitimas®.

10.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sglygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties
sglygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi islikti galioti,
kad baty visiskai jvykdyta Si Sutartis.

10.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

11.1. Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

11.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) —taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty
taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis Sia sglyga
Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo nepatirdamas nepagrjsty islaidy.

11.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés
gincyti ir Sie veiksmai negaléjo bati i$ anksto numatyti.

11.2.  Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie $iame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumatzinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. Batina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

11.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie
ja néra laiku pranesta — nuo pranesimo momento.

12.Taikoma teisé ir gin€y sprendimo tvarka

12.1.  Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi ir Pirkimo dokumentais.
Sutardiai, i$ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

12.2.  Vykdant Sutartj turi bati laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy
jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

12.3. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy.
Priestaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 10 (deSimt) dieny, sprendziami
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta.


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.6E3127CAC371
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.6E3127CAC371

13.Sutarties keitimas

13.1.  Sutarties jkainiai perzZitrimi:

13.1.1. pasikeitus PVM tarifui. UZ prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma
taikant sgskaitos i§raymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi
(didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj
mokéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdZiui, pasikeicia jo veikla, tampa PVYM mokétoju ir pan.
— tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasitlyma ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus
kei¢iama. Dél kity nei PVM mokesciy pasikeitimo, jkainiai nebus perskaiciuojami ir kei¢iami.

13.2.  Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

13.2.1. Esant 11 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybés” — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento arba
jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesSimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

13.2.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas turi
teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatymga (jskaitant instaliavimg, diegima, personalo apmokymg ar kt.) iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia dél saugojimo priemoniy taikymo Tiekéjo
papildomai patirtas faktines iSlaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny ir jeigu
Tiekéjas, pries patirdamas tokias iSlaidas, informavo Pirkéjg ir nurodé numatomga papildomy islaidy dyd;.
Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad Sios iSlaidos bty kuo maZesnés ir pateikti Pirkéjui treciyjy asmeny
iSradytas sgskaitas-faktlras;

13.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad bty
galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina,
Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo;

13.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j Saliy gebéjima
toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 1 (vienam) ménesiui —j kitos
Salies nora nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos
prievolés privalo bati jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

13.4. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j
pristatymo vietg, taciau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

13.5. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui
jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra batinas: dél Tiekéjo kokiy
nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro sglygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar
bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik Si batinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

13.6.  Sutartis nebus pratesiama.

13.7. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biti kei¢iama, tik jei tai galima,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

13.8. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo
dokumentuose.

13.9. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma keisti Sutarties
sglygas bei dokumentus, pagrindZiancius prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, ar jy
kopijas. | pateiktg pradyma pakeisti atitinkama Sutarties saglygg kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias)
darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties
dalis.

13.10. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

14.Sutarties nutraukimas

14.1. Sutartis gali bati nutraukta:
14.1.1. abiejy Saliy radytiniu susitarimu;
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14.1.2. vienos i$ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 11 skyriuje ,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés” nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 10 kalendoriniy dieny nuo
praneSimo apie jas gavimo dienos;

14.1.3. jeigu per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties 11 skyriuje , Atsakomybés pagal
sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ nustatytos aplinkybes gavimo Salims nepavyksta
susitarti dél reikalingy imtis veiksmuy, bet kuri Salis gali vienagali$kai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj rastu
pranesusi kitai Saliai prie$ 14 (keturiolika) dieny.

14.2.  Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

14.2.1. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo bati pasalintas i$ Pirkimo procediros pagal VP] 46 straipsnio 1
dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

14.2.2. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

14.2.3. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.2.4. Tiekéjas i$ esmés pazeideé sutartj;

14.2.5. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

14.2.6. uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir
Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo uztikrinimo tokiomis paciomis
sglygomis kaip ir ankstesnysis;

14.2.7. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) pristatyti
Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymuy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

14.3. Tiekéjas gaves pranesimg is Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i$ 14.2 papunktyje
numatyty salygy, turi teise pateikti Pirkéjui rasytinius paaiskinimus per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pranesSimo i$ Pirkéjo gavimo dienos.

14.4. Tiekéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

14.4.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 11 skyriuje ,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés” numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 20
(dvidesimt kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavima pries tai rastu pranesé Pirkéjui;

14.4.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

14.5.  Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, prie$ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranedime nurodytiems
trakumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

14.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama
ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

15.Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
trukumais

15.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

15.1.1. jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus ir papildomg
nustatytq laikg, per kurj skaiciuojami delspinigiai uZ vélavimg (Zr. 5 skyriy ,,Prievoliy jvykdymo uZtikrinimai ir
Technine specifikacijg);

16.Kitos sglygos
17.1  Kity salygy néra.



17.Baigiamosios nuostatos
17.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienodg teisine galig, po 1
(vieng) egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekéjui.
17.2. Salys, pasirasydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,
priéme ja kaip atitinkancia jy tikslus.

18.Sutarties priedai

18.1. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
18.2. Priedas Nr. 1, Techniné specifikacija“;
18.3.  Priedas Nr. 2 ,,Pasitlymas”;

19.Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai

Pirkéjas: Tiekéjas:

UAB ,,Elektrény komunalinis tkis“ UAB , Alwark”

Elektrinés g. 8, Elektrénai Kirtimy g. 47B, Vilnius
Jmonés kodas 181613656 Jmonés kodas 300638080
A.s. Nr. LT337044060001698944 LT100002923414

AB SEB bankas, A.s Nr. LT837300010121357008
PVM kodas LT816136515 Swedbank, AB

B.k. 70440 B.k. 73000
Tel.: 8 528 58 081 Tel. Nr. +370 5 264 63 30
Faks.: 8 528 58 092 El. p. info@alwark.It
Generalinis direktorius Direktorius

Ricardas Leckas Julius Urbanavicius


tel:+370%205%20264%2063%2030
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Priedas Nr.

1. Technine specifikacija

Techninés charakteristikos pavadinimas

Perkanciojo subjekto reikalaujamos
charakteristikos reikSmeé

Tiekéjo siilomy prekiy techniniy
parametry ar rodikliy reikSmés

Eil.
Nr (nepakanka nurodyti vien
' »atitinka®)
BENRIEJI REIKALAVIMAI
1. IAutomobilio markeé, modelis Bdtina nurodyti MAN TGS
9 lAntstato modelis, marké Bitina nurodyti Terberg RosRoca OLYMPUS
' 19W
3 Hidromanipuliatoriaus su kroviniy kélimojggtina nurodyti HIAB X-HiDuo 188 B-3
*  [iranga marké, modelis
Automobilis ir papildoma jranga turi bati nauji,Taip, atitinka, Automobilis ir
. Pagaminimo metai nena%ldoti, pagaminta ne ankstiau kaip 2022|papjldoma jranga yra nauji,
' metais. nenaudoti, pagaminti 2022
metais.

ITaip, atitinka, antstatas yra
lAntstatas turi bati serijinés gamybos (ne vienetinig/Serijinés gamybos (ne
gaminys), gaminamas ne trumpiau kaip 2 m. Turivienetinis gaminys),

5 Antstatas biti pateiktos nuotraukos ir/ar video medziaga,jgaminamas daugiau kaip 2 m.
' kurioje buty aisSkiai matyti siGlomos jrangos|Kartu pateikiamos nuotraukos,
gamintojo logotipai. kuriose aiskiai matyti sitlomos

lirangos gamintojo logotipai.

Taip, atitinka, 12 (dvylika)

.. . . . .. Iménesiy garantija visam

Ne maziau kaip 12 (dvylika) ménesiy garantija biliui, 24 (dvideti
visam automobiliui. Ne maziau kaip 24 (dvidegimtP|tOMOPIliul. 24— (dvideSimt
6 Garantija keturiy) ménesiy garantija varikliui, pavary déieiirketuru) menesiy  garantija
' \varanciajai asiai. Ne maziau kaip 12 mén. garantijava”kl'u" pavary déZei ir
antstatui ir hidromanipuliatoriui. varanciajai aSiai. 12 men.

garantija antstatui i

hidromanipuliatoriui.

Lietuvoje turi bdti jgaliotas antstato irTaip, atitinka, Lietuvoje yra
manipuliatoriaus servisas, kuris turéty reikalingajjgaliotas antstato ir
irangg ir apmokyta personalg, galintj at“ktimanipuliatoriaus servisas, kuris
kvalifikuotus tiek garantinius, tiek po garantinius| . R . .
turi  reikalingg jrangg ir
techninius aptarnavimus ir remontus, ir turi turéti Lo
. ) . . .. . lapmokyta personalg, galintj
mobily servisg su galimybe atvykti remontui jvietg] =~ . .
. ) L atlikti kvalifikuotus tiek]
(nurodyti serviso pavadinimg ir adresg).
garantinius, tiek po garantinius
7. Irangos servisas techninius aptarnavimus ir

remontus, turi mobily servisg
su galimybe atvykti remontui j
vietg (Antstato servisas UAB|
L,Alwark” Kirtimy g. 478, Vilnius|
02244. Hidromanipuliatoriaus
servisas UAB ,Enax” Kirtimy g.

598, Vilnius, 02244).
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IAutomobilio servisas

Lietuvoje turi bati jgaliotas automobilio servisas,
kuris reikalingg jrangg ir apmokytg
atlikti tiek]
tiek po garantinius techninius|
(nurodyti

turéty

personalg, galintj kvalifikuotus

garantinius,
Serviso|

aptarnavimus ir remontus

’Taip, atitinka, Lietuvoje yra
ligaliotas automobilio servisas,
kuris turi reikalingg jranga ir
galintj

tiek|

apmokytg personalg,

atlikti kvalifikuotus

8. pavadinima ir adresa).
lgarantinius, tiek po garantinius
techninius aptarnavimus ir]
remontus (UAB
,Adampolis“Terminalo g. 3,
Kuprioniskés 13279).
IAutomobilis registruotas V| ,Regitra“, jranga V§lTaip, atitinka, Automobilis|
L, Technikos  prieziros tarnyba“. Apiiﬂrosregistruotas V] ,Regitra“,
galiojimas ne trumpesnis nei 11 ménesiq.jranga Vgl Technikos
Registracija, TA Privaloma pateikti techninés apmms’prieiiﬁros tarnyba“. ApZzilros
9. dokumenta. - . .
galiojimas 11 meénesiy.
[Techninés apzidros|
dokumentas bus pateiktas
kartu su preke.
Tiekéjas savo léSomis privalo apmokyti duTaip, atitinka, tiekéjas savo
perkanciojo subjekto nurodytus darbuotojus dirbtijagomis apmokys du
. ‘ su pateiktu automobiliu ir ant jo SumontUOtaperkanEiojo subjekto
10. Vartotojo apmokymai jranga. nurodytus darbuotojus dirbti
su pateiktu automobiliu ir ant
o sumontuota jranga.
Eksploatacijos apra3as (instrukcija) lietuviy kalba. [Taip, atitinka, eksploatacijos|
aprasas (instrukcija) lietuviy
kalba.
Hidromanipuliatoriaus techninis pasas lietuviyTaip, atitinka,
kalba. hidromanipuliatoriaus
techninis pasas lietuviy kalba.
Aptarnavimo  (techninés prieZiiros) apra3as|Taip, atitinka, aptarnavimo
(instrukcija) lietuviy kalba. (techninés prieZiliros) aprasas
(instrukcija) lietuviy kalba.
Darba saugos instrukcija lietuviy kalba. Taip, atitinka, darby saugos
instrukcija lietuviy kalba.
11. Instrukcij.o's . .pateiki?m.c?s. kartu SL‘Elektriné ir hidraulinés schemos Taip, atitinka, elektriné ir]
automobiliu ir jranga pirkéjui
hidraulinés schemos
Sitlomi automobiliai ir jranga privalo bati serijinés[Taip, atitinka, sitalomi
gamybos. Tiekéjas privalo pateikti analogisky jaulaytomobiliai  ir jranga yra

pagaminty automobiliy nuotraukas su
manipuliatoriumi, sidloma sumontuota jranga
(antstatu).

serijinés gamybos. Pateikiamos|

analogisky jau  pagaminty

automobiliy nuotraukos su
manipuliatoriumi, siiloma

sumontuota jranga (antstatu).
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12.

IAutomobilio pristatymo terminai

IAutomobilis su papildoma jranga turi bdati
pristatytas ir visiSkai paruostas darbui per 320 (tris
Simtus

dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo

pirkimo-pardavimo sutarties pasirasymo dienos.

[Taip, atitinka, automobilis su
papildoma jranga bus
pristatytas ir visiSkai paruostas
darbui  per 175

septyniasdesimt

(Simtq)
penkias)
kalendorines  dienas  nuo
pirkimo-pardavimo  sutarties,

pasiraSymo dienos.

13.

IAutomobilio pristatymas

IAutomobilis pristatomas Tiekéjo jégomis ir [éSomis

Perkanciosios organizacijos adresu

Obeniy g.40, Elektrénai

buveinéje

Taip, atitinka, automobilis bus
pristatytas Tiekéjo jégomis ir
IéSomis Perkanciosios
organizacijos buveinéje adresu
Obeniy g.40, Elektrénai

14.

Gedimy Salinimas

Garantijos metu atsiradusius gedimus Tiekéjas turi
pasalinti savo jégomis ir [éSomis

[Taip, atitinka, garantijos metu
atsiradusius gedimus tiekéjas
pasalins savo jégomis ir [éSomis

15.

Kabinos ir antstato spalva.

Balta pagal RAL

[Taip, atitinka, kabinos ir|

antstato spalva balta pagal RAL

REIKALAVIMAI AUTOMOBILIUI

ITaip, atitinka, variklis dyzelinis,

16 \Variklis \Variklis dyzelinis, ne maZiau 330AG.
’ 330AG
Greiciy déZé automatizuota (be sankabos pedalo)Taip, atitinka, greiiy dézé
17. Greiciy déze ne maziau 12 pavary. automatizuota (be sankabos
pedalo) 12 pavary
Ne maZiau 350 litry talpos. Bakas aliuminis arbafTaip, atitinka, kuro bakas 390
nertdijancio plieno. Rakinamas bako dangtelis.“trq' Bakas aliuminis.

18, Kuro bakas Degaly pasildymas Saltuoju mety laiku. Rakinamas bako dangtelis.

Degaly pasildymas S3altuoju
mety laiku.

19 IAdBlue bakas Rakinamas, ne maZiau 601. Taip, atitinka, AdBlue bakas 60l
Bendra masé ne maZesné nei 26000 kg. ASiyTaip, atitinka, vaZziuoklés|
apkrovos: priekiné ne maziau 8500 kg, viduriné nelhendra mase 26000 kg. Adiy
maziau 11500 kg, galiné ne maziau 7000 kg. RatqapkrOVOS' priekiné 8500 kg

2. \Vaziuoklé formulé 6x2. Atstumas tarp pirmos ir antros asies .1 irine 11500 kg, galiné 7500
ne daugiau kaip 4500 mm. .

kg. Raty formulé 6x2. Atstumas
tarp pirmos ir antros asies 4500
mm.
Trys sédimos vietos (jskaitant vairuotoja), beTaip, atitinka, kabinoje trys
miegamosios vietos. Vairuotojo sédyné su orinelsadimos  vietos (jskaitant
Kabina pakaba, reguliuojama ne maZiau kaip trimisvairuotojq), be miegamosios
21 kryptimis.

vietos. Vairuotojo sédyné su

orine pakaba, reguliuojama

trimis kryptimis.




13

Teleskopinis ~ domkratas, avarinis trikampisTaip, atitinka, teleskopinis
Zenklas, avarinis Zibintas, pirmos paga|b°5domkratas, avarinis trikampis
lvaistinélé, gesintuvas, sulankstomos raty atramos'ienklas, avarinis sibintas,
2. Saugumo paketas irankiy rinkinys, Zarna padangg pripatimui nepirmos pagalbos  vaistinéle,
maziau 15m. .
gesintuvas, sulankstomos raty
atramos, jrankiy rinkinys, Zarna
padangy pripatimui 15m.
Vairuotojo paketas Oro kondicionierius, garso sistema. Taip, atitinka, oro
23. kondicionierius, garso sistema
Vairuotojo paketas I3orinis stogelis nuo saulés. Taip, atitinka, iSorinis stogelis
24 nuo saulés
Pastovaus greiio palaikymo sistema. NuotolinisTaip, atitinka, pastovaus greicio|
25, Vairuotojo paketas centrinis kabinos uZraktas. palaikymo sistema. Nuotolinis
centrinis kabinos uZraktas
Elektra valdomi ir Sildomi galinio vaizdo[Taip, atitinka, elektra valdomi ir|
veidrodZiai. Papildomas placiakampis veidrodisij|domi galinio vaizdol
26. Saugumo paketas keleivio puséje. Privaziavimo veidrodis. veidrodziai. Papildomas
placiakampis veidrodis keleivio
puséje. Privaziavimo veidrodis.
Galinés asies diferencialo blokavimas. Privalo bati. Taip, atitinka, yra galinés aSies
27 diferencialo blokavimas
. LED dienos vaZiavimo Zibintai. ZibintyTaip, atitinka, LED dienos
28. fibintai apsaugineés grotelés vaziavimo  Zibintai.  Zibinty
apsauginés grotelés
S bintai Galiniai Zibintai apatingje ir virdutinéje antstatoTaip'. a?'fiti.nka?,vga.lir.\i.ai zibintai
29. dalyje apatinéje ir virSutinéje antstato|
dalyje
Degaly kiekio ir degaly sanaudy momentiniai| Privalo bati. [Taip, atitinka, degaly kiekio ir|
30. ir kiekiniai rodmenys turi bti matomi degaly sgnaudy momentiniai ir|
kiekiniai rodmenys yra matomi
31 Displéjus Informacinio displéjaus kalba - Lietuviy Taip, atitinka, informacinio
displéjaus kalba - Lietuviy
Guminiai kabinos grindy kiliméliai. Privalo bati. Taip, atitinka, guminiai kabinos
32 grindy kiliméliai
Skaitmenins  tachografas su  patikra,| Privalo bati. [Taip, atitinka, skaitmenins
33, atitinkantis ES normas tachografas su patikra,
atitinkantis ES normas
Antstatas (atlieky presavimo jranga)
Galinio vertimo, skirta komunaliniy ir antriniyTaip, atitinka, galinio vertimo,
Tipas atlieky surinkimui. PaZzyméta CE Zenklu. skirta komunaliniy ir antriniy
34. atlieky surinkimui. PaZymeéta
CE Zenklu.
Nuo 19,0 m3 iki 21,0 m3. Ji suprantama kaip erdvé,Taip, atitinka, atlieky bunkerio
kurioje presuojamos atliekos j atlieky bunkeriota|pa 19,0m3. Ji suprantama
talpa nejsiskaiciuotas antstato gale sumontuotoskaip erdve, kurioje
papildomos talpos, j kurig iSverciami konteineriai’presuojamos atliekos | atlieky
IAtlieky bunkerio talpa taris. . C .
35. bunkerio talpg nejsiskaiciuotas

antstato gale sumontuotos

papildomos talpos, | kurig

iSverCiami konteineriai, taris.
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IAtlieky bunkerio talpa

Papildomas latakas apsaugantis vaZiuokle nuo

Taip, atitinka, papildomas

36. atlieky jy iskrovimo metu. latakas apsaugantis vaZiuokle
nuo atlieky jy iSkrovimo metu.
Tarp atlieky talpos ir atlieky surinkimo talpos visuTaip, atitinka, tarp atlieky
Sandarumas perimetru turi bati sandarinimo tarpiné. talpos ir atlieky surinkimo
37 talpos visu perimetru yra
sandarinimo tarpiné.
Linijinis — plyta su lanksCia apatine dalimi,|Taip, atitinka, Linijinis — plyta
Suspaudimo mechanizmas pagaminta i$ atsparaus dilimui ne maZesnésgy |anks¢ia apatine dalimi,
38. kokybés kaip HARDOX 400 ar lygiavercio metalo. pagaminta i¢ atsparaus dilimui
HARDOX 400 metalo.
Grindy storis ir sienos kontaktuojancios suTaip, atitinka, grindy storis ir
39 (Atlieky surinkimo bunkeris T;:;t::g:i ;I?enrzaiiau 7mm HARDOX 400 arbaSie.nos .kontaktuojanéios su
: atliekomis 7mm HARDOX 400
plieno.
IAutomatinis atlieky surinkimo bunkerio iSvalymasTaip,  atitinka, Automatinis
(ne maziau kaip 2k) pakélus bunkerj, atliekqat“ekq surinkimo  bunkerio
40, IAtlieky surinkimo bunkeris i&vertimo metu. iZvalymas (3 kartai) pakélus
bunkerj, atlieky iSvertimo
metu.
Geresniam apkrovy pasiskirstymui ir geresniam(Taip, atitinka, geresniam
talpos iSvalymui atlieky talpos Soninés sienos,apkrovy  pasiskirstymui ir
lubos ir grindys o taip pat ir atlieky iSstimimo : ‘e ;
ploksté tguri ;/Dti ovaFI)opformos. AtTiekq talposgeresnlam talvpos. 'Isva'lmeI
Soninés sienos vientisos medzZiagos, kadat“ekq, taI[:?os son|ne_f, S|eno§,
L _ .. .~ llubos ir grindys o taip pat ir
Atlieky surinkimo bunkeris S.U_Jgnglmuc?se. ne'butq stacid kampy I.r, ,Ylm.“moatliekq iSstimimo ploksté yra
41. sitliy. Pateikti atlieky talpos nuotrauka i$ iSorés.
ovalo formos. Atlieky talpos
Soninés sienos vientisos
medziagos, kad sujungimuose
nebity staciy kampy ir virinimo
sidliy. Pateikta nuotrauka
Priekinéje antstato dalyje turi bati sumontuotosfTaip, atitinka, Priekinéje
Soninés prieigos techninio aptarnavimo durelés,jgntstato dalyje yra
ne mazesnés kaip 60x60cm, atitinkancios ENlSO'lsumontuotos %oninés prieigos
stcandart'o. ke'Iiamu.s r'eikalavimus SU saugumol . .o aptarnavimo durelés,
42, IAptarnavimas sistema ir indikatoriumi valdymo pulte. 60x80cm, atitinkancios EN150-
1 standarto keliamus
reikalavimus  su  saugumo
sistema ir indikatoriumi
valdymo pulte.
Keélimo mechanizmas tinkamas konteineriams nuofTaip, atitinka, kélimo
80 iki 1100 litry talpos, atitinkantiems EN 840-mechanizmas tinkamas
1/2/3 ir DIN standarto reikalavimus. Konteineriyj ; nteineriams nuo 80 iki 1100
dangciy atidarymo mechanizmas su smﬂgiq“trq talpos, atitinkantiems EN
43, [Konteineriy kélimas slopintuvais. 840-1/2/3 ir DIN standarto

reikalavimus. Konteineriy

dangciy atidarymo
mechanizmas su smugiy

slopintuvais.
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1100 Itr. talpos konteineriy kélimas su’Taip, atitinka, 1100 Itr. talpos
k

papildomomis kélimo rankomis. Konteineriy onteineriy kélimas su
atidarymo mechanizmas tiesiems ir Ienktiemspapildomomis kélimol
a4, Konteineriy kélimas konteineriy dangciams rankomis. Konteineriy
atidarymo mechanizmas
tiesiems ir lenktiems|
konteineriy dangéiams
Turi  bati  konteineriy papurtimo  funkcijaTaip, atitinka, yra konteineriy
45, [Konteineriy papurtymas geresniam isvalymui. papurtymo funkcija geresniam
iSvalymui
Konteineriy darbo ciklas (paémimas, pakélimas ifTaip, atitinka, = Konteineriy|
46. Konteineriy iSvertimas rk]:)j:\iiedixiisa)mze daugiau kaip 14s — 4-iy ratl{dart?o. C.ik|35 - .(paémimas,
pakeélimas ir nuleidimas) 14s —
4-iy raty konteineriams
Konteineriy kélimo mechanizmo galia ne maZiauTaip, atitinka, konteineriy|
47. Konteineriy kélimas 500 ke. kélimo  mechanizmo  galia
500kg
Per visa atlieky iSvertimo bunkerio plotj turi batiTaip, atitinka, per visg atlieky|
atidaromas  (atsilenkiantis)  ir  uZdaromasiivertimo bunkerio plotj yra
(uzsilenkiantis) galinis bortas, bendram angéiUiatidaromas (atsilenkiantis) i
sumazinti, kad baty uZztikrintas saugus ir patogusuidaromas (usilenkiantis)
18, Atlieky surinkimo bunkeris darbas kraunant negabaritines atliekas rankomis. galinis bortas, bendram
auksciui sumazinti, kad bty
uZtikrintas saugus ir patogus
darbas kraunant negabaritines
atliekas rankomis.
Papildomos apZiuros angos i3 abiejy iSvertimo[Taip, atitinka, yra papildomos|
49, IAtlieky surinkimo bunkeris bunkerio pusiy. apridros  angos i abiejy
iSvertimo bunkerio pusiy.
a)pastovus besitesiantis; b) vienkartinis; c)Taip, atitinka, a) pastovus,
rankinis kiekvienos operacijos valdymas; d)besitesiantis; b) vienkartinis; c)
Presavimo valdymo ciklai automatinis po iSvertimo vienkartinis o .
50. rankinis kiekvienos operacijos
valdymas; d) automatinis po
iSvertimo vienkartinis
IS abiejy pusiy — konteinerio keltuvo, presavimo[Taip, atitinka, i$ abiejy pusiy —
ciklo aktyvavimas ir avarinis sustabdymas.konteinerio keltuvo, presavimo
\Vairuotojo puséje antstato gale — éiuk§|iqcik|0 aktyvavimas ir avarinis
51 Valdymo pultai iSvertimo ir galinio bunkerio uZdarymo valdymas. sustabdymas. Vairuotojo
puséje antstato gale — Siuksliy
iSvertimo ir galinio bunkerio
uzdarymo valdymas.
52 \Valdymo pultai IApsaugos klasé ne mazesné kaip IP69 Taip, atitinka, apsaugos klasé
) IP69
Turi bati galimybé nustatyti, kad presavimo ciklasTaip, atitinka, yra galimybé
automatiskai jsijungty tik po nuo1iki5konteineriqnustatyti' kad presavimo ciklas
. iSvertimy  (pateikti aprasyma). pvz. at“emautomatiékai jsijungty tik pol
53. Presavimo valdymas presavimas jjungiamas po 4 (keturiy) atlieky

konteineriy iSvertimo.

nuo 1 iki 5 konteineriy
iSvertimy (pateikiamas

aprasymas).
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\Valdymo pultas kabinoje

CAN bus tipo jrangos darbo valandy skaitiklis,

gedimy diagnostika, duomeny nuskaitymas,
atlieky surinkimo talpos pakélimas, atlieky|
bunkerio iSkrovimas ir nuleidimas, PTO

aktyvavimas, presavimo lygio parinkimas, darbiniy
Sviesy ir Svyturéliy jjungimas.

Taip, atitinka, CAN bus tipo
darbo
skaitiklis, gedimy diagnostika,

lirangos valandy|
duomeny nuskaitymas, atlieky

surinkimo talpos pakélimas,

54. atlieky bunkerio iskrovimas ir|
nuleidimas, PTO aktyvavimas,
presavimo lygio parinkimas,
darbiniy Sviesy ir Svyturéliy
lijungimas.

Turi bati ne maZiau kaip Sie informaciniaiTaip, atitinka, yra Sie|

indikatoriai: informaciniai indikatoriai:

) neuzrakinti  iSvertimo  bunkerio a) neuZrakinti igvertimo

Eksav'mo uzraktai bunkerio  fiksavimo
\Valdymo pultas kabinoje ir jspéjimo signalai ) _per didelé  hidraulinio  tepalo uzraktai

55. temperatira . L -

. . L ) b) per didelé hidraulinio tepalo
C) per didelis/mazas slégis sistemoje _
. . - . temperatira
d) per Zemas hidraulinio tepalo lygis S . .
c)per didelis/mazas  slégis
sistemoje
d) per Zemas hidraulinio tepalo
lygis
Automatinis  variklio  apsisukimy  valdymasTaip, atitinka, automatinis
i u vald priklausomai nuo galios poreikio hidraulinéjeyariklio apsisukimy valdymas
ariklio apsuky valdymas ; ; . . .

56. sistemoje. priklausomai  nuo  galios

poreikio hidraulinéje sistemoje
Turi bati ne maZiau kaip 2 (du) stacionaris CiaupaiTaip, atitinka, yra 2 (du)
skysCiy drenavimui: priekyje, i$ atlieky bunkeriostacionaras  ¢aupai  skyséiy

57. Skysciy drenavimas talpos ir i$ atlieky surinkimo talpos. drenavimui: priekyje, i§ atlieky
bunkerio talpos ir i atlieky
surinkimo talpos.

Turi bati darbinés zonos (galinio vaizdo) kamera sulTaip, atitinka, yra darbinés

s Darbiné zona, saugumas spalvotu monitoriumi vairuotojo kabinoje. zonos (galinio vaizdo) kamera

' su  spalvotu  monitoriumi
vairuotojo kabinoje.
Turi bati papildoma spalvota galinio vaizdo kameraTaip, atitinka, yra papildoma
5g, [auguMas judéjimui atbulomis. spalvota galinio vaizdo kamera
judéjimui atbulomis
Turi bati ne maziau kaip 2 vnt. oranZiniai mirksintysTaip, atitinka, yra 2 wvnt,
o0 Svyturéliai, saugumas Svyturéliai galingje Siuksliavezés dalyje. oranZiniai mirksintys $vyturéliai
' galingje Siuksliavezés dalyje.
Turi bati ne maZziau kaip 2 vnt. oranZiniai mirksintysTaip, atitinka, yra 2 wvnt,
o Svyturéliai, saugumas Svyturéliai priekinéje Siuksliavezés dalyje. oranZiniai mirksintys $vyturéliai
' priekinéje Siuksliavezés dalyje.
Papildomi ne maziau kaip 2 vnt. LED darbo ZibintaiTai iti i i
o Darbo zonos Sibintai IP p [Taip, atitinka, yra papildomi
. gale.

2vnt LED darbo Zibintai gale
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Ne maziau kaip 2 vnt. LED darbo Zibintai i$ abiejyTaip, atitinka, yra 2 vnt. LED

automobilio Sony, po bunkeriu (ap3viesti 3onus) suldarbo  Jibintai ¢ abiejy
g3, |Parbo zonos Zibintai atskiru jjungimu i kabinos. automobilio $ony, po bunkeriu
(apsSviesti Sonus) su atskiru
ijungimu is kabinos.

Du laipteliai su svorio davikliais galinéje dalyjeTaip, atitinka, yra du laipteliai
aptarnaujantiems darbuotojams ir automobiliolsy svorio davikliais galinéje
greicio apribojimo funkcijos iki 30km/h, ir ribojama dalyje aptarnaujantiems|
Laipteliai at.buliné. eiga. Atitinkantys EN1501-1 Standartodarbuotojams ir automobilio
64. reikalavimus. - L e
greicio apribojimo funkcijos iki
30km/h, ir ribojama atbuling
eiga. Atitinkantys EN1501-1

standarto reikalavimus.
Hidraulinés sistemos tepalas turi bati paruostasTaip,  atitinka,  Hidraulines|
Siauriniam regionui, kurio klampumas yra nefistemos tepalas bus paruostas
. Yiemos paketas didesnis kaip T32 ir tinkamas naudoti iki -300 Ckiauriniam regionui,  kurio

temperataros.

klampumas yra T32 ir tinkamas
naudoti iki -30 C temperatiros

66.

Suspaudimas

Ne maziau 6:1

Taip, atitinka, suspaudimas 6:1

67.

Suspaudimas

Turi bati galimybé pasirinkti presavimo lygj pagal

3 (trys) presavimo lygiai (pateikti gamintojo
aprasymga arba istrauka iS vartotojo instrukcijos,
lietuviy kalba).

renkamas atliekas. UZprogramuoti ne maZiau kaippasirinkti presavimo lygj pagal

Taip, atitinka, yra galimybé

renkamas atliekas.
UZprogramuoti 3 (trys)
presavimo lygiai (pateikiamas
lgamintojo aprasymas, iStrauka
iS vartotojo instrukcijos,
lietuviy kalba).

68.

Suspaudimas

ITuri bdti papildoma galimybé rankiniu bddu
reguliuoti reikiamg presavimo slégj (bar) pagal
poreikj (pateikti gamintojo aprasyma arba istraukg
iS vartotojo instrukcijos, lietuviy kalba).

[Taip, atitinka, yra papildoma
galimybé rankiniu bldu
reguliuoti reikiamg presavimo,
slégj (bar) pagal poreikj

69.

Papildomas piltuvas

Turi bati sumontuotas papildomas, iSvertimo|
talpos piltuvas, skirtas iSkrauti su kranu paimtiems
konteineriams. Bendra piltuvo talpa ne maziau 6
m3. Pateikti gamintojo patvirtintg brézinj.

Taip, atitinka, yra sumontuotas
papildomas, iSvertimo talpos
piltuvas, skirtas iSkrauti su
kranu paimtiems
konteineriams. Bendra piltuvo
talpa 10,3 m3 Pateiktas
gamintojo brézinys.

70.

Papildomas piltuvas

UZdaryto piltuvo aukstis turi bati nemazesnis kaip|
bendras antstato aukstis, uZtikrinant lengvesn;]
konteinerio jkélima, pilno atlieky konteinerio
iSkrovima ir apsaugg nuo atlieky isbyréjimo.
Pateikti automobilio su uzdarytu piltuvu nuotraukg
ar brézinj.

ITaip, atitinka, uzdaryto piltuvo
aukstis yra nemazesnis kaip
bendras  antstato  aukstis,
uztikrinant lengvesnj
konteinerio  jkélimg, pilno
atlieky konteinerio iSkrovima ir|

apsaugg nuo atlieky isbyréjimo.

71.

Papildomas piltuvas

IAngos matmenys (konteineriy iskrovimui) ne
mazesni kaip Plotis 2000mm x ilgis 2000mm.
Nurodyti.

Taip, atitinka, angos matmenys
(konteineriy iskrovimui) plotis
2000mm x ilgis 2000mm
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Turi bdti automatiné tepimo sistema atlieky|

Taip, atitinka, yra automatiné

7 Irangos sutepimo sistema presavimo plytai. tepimo sistema atlieky
presavimo plytai.
ITuri bati: [Taip, atitinka, yra:
1) daiktadézé sumontuota po bunkeriu (nell) daiktadézé sumontuota po|
mazesné kaip 80L); bunkeriu ( 80L);
2) pritvirtintas Siuksliy semtuvas ir Sepetys; 2) pritvirtintas Siuksliy semtuvas ir|
Kita jranga Sepetys;
73. [@l € 3) ranky nusiplovimo jrenginys (ne maziau kaip
20L); 3) ranky nusiplovimo jrenginys
(20L);
4) Prie bunkerio pritvirtinta déZé su ne maziau 5kg|
gesintuvu. 4) Prie bunkerio pritvirtinta dézé su
5kg gesintuvu.
Hidromanipuliatorius
Hidromanipuliatoriaus montavimas Ant automobilio vaZiuoklés rémo tarp kabinos irTaip
74. antstato.
Turi  bati numatyta galimybé sulankstytiTaip
75 Strélés parkavimo pozicija manipuliatoriy uZ kabinos bei padéti stréle ant
antstato stogo
46, [célimo momentas he maZesnis kaip 16 tm Taip, 16,6 tm
7 ukimo momentas ne mazesnis kaip 20 kNm Taip, 28,3 kNm
Jg. [Strélés poskio kampas ne mazesnis kaip 410 Taip, 415
29 Strélés hidraulinis siekis ne maZiau kaip 10,4 m. Taip, 10,4 m.
80 Keliamoji galia esant pilnam strélés siekiui  |ne maziau kaip 1500 kg Taip, 10,4 m. —1.500 kg.
81 Keliamoji galia, esant strélés siekiui 4,0 m  |ne maziau kaip 3000 kg Taip, 4,0 m. —4.100 kg.
- IAtraminiy kojy iSskleidimo plotis Ne daugiau kaip 6,0 m Taip, 5,5 m.
\Visy manipuliatoriaus funkcijy jskaitant ir[Turi bati Taip
83 atramines kojas, valdymas — turi bati radijo|
bangy pultu
Manipuliatoriaus kojos Hidrauliskai j 3alis iSstumiamos, neuZsukamos,Taip
84 fiksuotos, su numatyta vieta ant automobilio rémo
' iy sutraukimui
Manipuliatoriaus kojos Bekopé manipuliatoriaus stabilumo sistema turiTaip
leisti dirbti neiSplatinus, o tik pastacius atramines
85 kojas. Sistema turi bati su veikiancia ir ribojancia
galia elektronine apsaugos nuo perkrovimy
sistema.
\Valdymo blokas Valdymo blokas su identiSkomis funkcijomisTaip
86. abiejose pusése.
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Hidraulikos iSvadai strélés gale

ITuri bati ne maziau 4 vnt. hidrauliniai iSvadai
krano strélés gale papildomiems hidrauliniams
irenginiams prijungti su greito jungimo jungtimis,

87.
Zarnos pravestos strélés viduje, vyniojamos ant]
riciy;
88 IAlyvos ausintuvas ir auksto slégio filtras Turi bati Taip
39 IApSvietimo lempa ant strélés LED, su apsauga, jjungiama nuo radijo pulto Taip
L, Varpo“ tipo ir pozeminiy konteineriy kélimo|Su strélés viduje sumontuotu papildomu cilindru irTaip
90 ir atidarymo mechanizmas. kabliu su kélimo grandine. Valdomas nuotolinio
' \valdymo radijo pultu.
g1. [Kablys kroviniui kabinti Ne maZiau kaip 8000 kg galios Taip, 8000kg
Ispéjamieji  Svyturéliai arba Zibintai ant[Turi bati Taip
iSplatinty atraminiy kojy, jsijungiantys|
savaime iSplatinus atramines kojas S
92 automobilio gabaritiniy matmeny,
sumontuoti taip, kad baty uZtikrintas jy
matomumas tiek iS priekio tiek i§
automobilio galo.
Transportinés padéties indikatorius kabinoje,|Vizualinis ir garsinis signalai Taip
93 informuojantis ar manipuliatorius|
' suparkuotas.
Strélés parkavimo ant antstato stogo pozicijalTuri bati vizualinis signalas kada manipuliatorius[Taip
94, lyra reikiamoje parkavimo pozicijoje
Visi  hidrauliniai cilindrai privalo bati  su[Taip
95 Hidrauliné apsauga apsauginiais voZtuvais
Kolonos, strélés, atraminiy kojy hidraulinés[Taip, kolonos, strélés, atraminiy
96 Hidrauliniy mazgy apsauga Zarnos, jungtys ir vamzdeliai turi bati apsaugotilkojy iSplatinimo hidraulinés Zarnos
' nuo iSorinio pazeidimo. pravestos konstrukcijos viduje
Elektroniné apsaugos nuo perkrovimy sistema,[Tai
Saugumas . P . & P u P
97. lispéjanti apie pasiektg 90% apkrova
Saugos sistema, neleidzianti valdyti atraminiy(Taip
98. saugumas kojy, kai hidromanipuliatorius yra su kroviniu
STANDARTAI (PATEIKIAMI PASIULYMO PATEIKIMO METU)
Automobilio  ir  papildomos jrangos|Pateikti automobilio ir jrangos gamintojo EB[Taip, atitinka, pateikiami
gamintojai — turi atitikti techniniofatitikties deklaracijos kopija su vertimu lietuviygytomobilio  gamintojo  ir
99, reglamento ,Masiny sauga“ reikalavimus,kalba. irangos gamintojo EB atitikties

iranga turi bati pazyméta CE Zenklu.

deklaracijy kopijos su vertimais

i lietuviy kalbg
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IAutomobilis ir papildoma jranga

yralPateikiami dokumentai jrodantys, kad automobilis

Taip, atitinka, yra Pateikiami

pagamintas gamintojo gamykloje, turinciojefir papildoma jranga yra pagamintas gamintojolqokumentai jrodantys, kad
idiegta kokybés vadybos sistemg,jgamykloje, turinlioje jdiegta kokybés Vadybosautomobilis ir papildoma
atitinkancig LST EN ISO 9001:2008 arbajsistema, atitinkanc¢ig LST EN ISO 9001:2008 arbal. .
iranga yra pagamintas|
lygiavertés kokybés vadybos sistemos|lygiavertés kokybés vadybos sistemos reikalavimy L .
i . gamintojo gamykloje,
reikalavimy standarta. standarta. e o .
100. turinCioje  jdiegtg  kokybés
vadybos sistemg, atitinkancig
LST EN ISO 9001:2008 kokybés
vadybos sistemos reikalavimy
standarta.
IAutomobilis ir  papildoma jranga yraPateikiami dokumentai jrodantys, kad automobilisTaip, atitinka, yra pateikiami

101.

pagamintas gamintojo gamykloje, turincioje|
idiegta aplinkosaugos vadybos sistema,
atitinkancéia LST EN ISO 14001:2005 arba
lygiavertés sistemos

aplinkos apsaugos

reikalavimy standarta.

ir papildoma jranga yra pagamintas gamintojo
gamykloje, turinCioje jdiegta aplinkosaugos|
\vadybos sistemg, atitinkan¢ig LST EN 1SO

14001:2005 arba lygiavertés aplinkos apsaugos|
sistemos reikalavimy standartg.

dokumentai jrodantys, kad
automobilis ir  papildoma
liranga yra pagamintas
lgamintojo gamykloje,
turincioje jdiegta
aplinkosaugos vadybos

sistema, atitinkancig LST EN I1SO
14001:2005 aplinkos apsaugos
sistemos reikalavimy

standarta.

102.

Jranga atitinka saugos standartas: EN 1501
1:2011, EN1501-5:2011 arba
aplinkos apsaugos sistemos

lygiavertes|
reikalavimy
standarta

Pateikti tai patvirtinancius dokumentus.

Taip, atitinka, pateikiami tai
patvirtinantys dokumentai

103.

Iranga atitinka triukSmo standartas EN1501-
4:2008 arba lygiavertés aplinkos apsaugos
sistemos reikalavimy standarta.

Pateikti tai patvirtinanc¢ius dokumentus.

[Taip, atitinka, pateikiami tai

patvirtinantys dokumentai

104.

Hidromanipuliatorius turi atitikti EN 12999+
2011 standarto reikalavimus arba lygiavertés|

aplinkos apsaugos sistemos reikalavimy

standarta

Pateikti tai patvirtinancius dokumentus

Taip, atitinka, pateikiami tai
patvirtinantys dokumentai
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PASIULYMO FORMA

UAB ALWARK

Priedas Nr. 2. Pasitlymas

2 PRIEDAS

(Tiekéjo pavadinimas)

UZdaroji akciné bendrové ALWARK, UAB Kirtimy g. 47b, LT-02244 Vilnius, Jmonés kodas 300638080, PVM mokétojo
kodas:LT100002923414, Swedbank, AB A/s LT837300010121357008 Tel: 8-5-264 6330, info@alwark.lt,

www.alwark.lt

Uzdarajai akcinei jmonei , Elektrény komunalinis tkis“

(Adresatas (Perkancioji organizacija))

PASIULYMAS

DEL SIUKSLIAVEZIO AUTOMOBILIO SU MANIPULIATORIUMI PIRKIMO

2022-01-21 Nr.01211

Vilnius

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy pavadinimai/

UAB Alwark

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupé, surasomi
visi dalyviy adresai/

Kirtimy g. 478B, Vilnius

Uz pasitlyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris



mailto:info@alwark.lt
http://www.alwark.lt/
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El. pasto adresas

info@alwark.It

1. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

Siuo pasidlymu pazymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1) atviro Konkurso skelbime.

2) Pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. INFORMACIJA APIE PASITELKIAMUS UKIO SUBJEKTUS:

2.1. Subtiekéjy pasitelkimas:(Pasirinkti)
[ Subtiekéjy nenumatoma pasitelkti

[] Subtiekéjais bus pasitelkiami:

Eil. Subtiekéjo Numatomos
Nr. pavadinimas, kodas, perduoti
adresas? funkcijos

Sutarties dalis

(apimtis eurais, dalis
procentais), kuriai
ketinama pasitelkti

subtiekéjus

Nurodyti, ar subtiekéjo iStekliais
bus remiamasi siekiant atitikti
kvalifikacijos reikalavimus

(jei taip, prasome nurodyti
reikalavimgq i$ pirkimo
dokumento)

PVZ. Taip, 3.4.2.1. c) punktas.

3. PASIUOLYMO KAINA

Vieneto kaina Bendra suma
Eil. Kiekis
Prekés pavadinimas be PVM, EUR be PVM, EUR
Nr.
(vnt.)
1. Siuksliavezé su manipuliatoriumi 1 212.950,00 212.950,00

PVM 21 proc. |44.719,50

Bendra suma su PVM: |257.669,50

! pasitelkiami subtiekéjai turi atskirai uzpilyti ir pasira$yti EBVPD.
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Teikdami §j pasitlymg, mes patvirtiname, kad j misy siiloma kaing jskaiCiuotos visos su Transporto
priemonés pirkimu susijusios islaidos (transportavimo, Transporto registravimo islaidos, prekés garantinés
priezidros iSlaidos) bei visi mokesciai, kurie galioja sutarties sudarymo diena.

Bendra pasitilymo kaina su PVM yra du Simtai penkiasdeSimt septyni tukstanciai SeSi Simtai SeSiasdeSimt

devyni eurai 50 ct,

(zodziais)
Pastaba:
- kainos pasitlyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;
- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy sumg;

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamuy skil¢iy nepildo
ir nurodo priezastis, dél kuriy PVYM nemoka.

4. PASIULYMO KOKYBINIAI PARAMETRAL:

Eil. Kokybés kriterijus pagal pirkimo dokumentuose Tiekéjo sitloma kriterijaus reikSmé

Nr. nustatytg pasialymy vertinimo tvarka
(pildo tiekéjas — tiekéjas turi jrasyti

sidlomus parametrus)

1. Prekés pristatymo terminas po sutarties pasiraSymo | 175d.
(dienomis)
2. Atlieky surinkimo bunkerio galinio borto atidarymas | -

/uzdarymas hidraulinis (ne rankinis) i$ valdymo pulto

3. Automatiné centriné tepimo sistema konteineriy -
keltuvui ir bunkeriui

4. Antstato  valdymo pultas kabinoje pateikia | Taip

informacija:
Antstato valdymo pultas kabinoje
a) data ir laikas; b) sistemos biklé, sistemos klaidos; | pateikia informacija:

c) Hidraulinés sistemos temperatira; d) Hidraulinés o _ o
sistemos slégis; e) Nuspaustas avarinis mygtukas. a) data ir laikas; b) sistemos bkle,
sistemos klaidos; c) Hidraulinés
sistemos temperatira; d)
Hidraulinés sistemos slégis; e)

Nuspaustas avarinis mygtukas.

5. Antstato  valdymo pultas kabinoje pateikia | Taip

informacija:
Antstato valdymo pultas kabinoje

pateikia informacija:
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Presavimo darbo valandy skaitiklis; b) Presavimo cikly
skaitiklis; c) Konteineriy kélimo cikly skaiciavimas; d)
atlieky talpos iskrovimo cikly skaic¢iavimas

Presavimo darbo valandy
skaitiklis; b) Presavimo cikly
skaitiklis; c) Konteineriy kélimo
cikly skaiciavimas; d) atlieky
talpos iskrovimo cikly skaic¢iavimas

6. Bendra piltuvo skirto iskrauti su kranu paimtiems | Taip
konteineriams talpa ne maZiau 8 m3.
Bendra piltuvo skirto iskrauti su
Pateikti gamintojo patvirtintg bréZin;. kranu paimtiems konteineriams
talpa apie 10,3 m3.
Pateiktas gamintojo brézinys.
7. Suspaudimo plytos cilindrai iSorinéje jrangos dalyje, | Taip
apsaugoti nuo kontakto su atliekomis.
Suspaudimo plytos cilindrai
iSorinéje jrangos dalyje, apsaugoti
nuo kontakto su atliekomis.
8. Atlieky presavimo cikly iSankstinis | Taip
uzsiprogramavimas, pvz. atlieky presavimas ) _ o o
jjungiamas po 4 (keturiy) atlieky konteineriy Afll.ekq presaw.mo cikly |san!<st|n|s
iZvertimo. uZsiprogramavimas, pvz. atlieky
presavimas jjungiamas po 4
(keturiy) atlieky konteineriy
iSvertimo.
9. Atlieky surinkimo talpos pakélimas ir nuleidimas, | Taip
atlieky bunkerio iskrovimas valdomas iS vairuotojo ‘ o
kabinos Atlieky surinkimo talpos
pakélimas ir nuleidimas, atlieky
bunkerio iSkrovimas valdomas i$
vairuotojo kabinos
10. | Greiciy dézé pilnai automatiné (allison) -
11. | Automobilio vaZiuoklés mazgy automatinis centrinis | -
tepimas
12. | Manipuliatoriaus strélés automatinis susilankstymas | Taip
uz kabinos
Manipuliatoriaus strélés
automatinis susilankstymas uz
kabinos
13. | Manipuliatoriaus strélés tiek horizontalaus tiek | Taip

vertikalaus Svytavimo slopinimo sistema

Manipuliatoriaus strélés tiek
horizontalaus tiek vertikalaus
Svytavimo slopinimo sistema
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14. | Manipuliatoriaus hidraulinés Zarnos pravestos kelmo | Taip

viduje, kolonos viduje, strélés viduje, atraminiy kojy

N . . . Manipuliatoriaus hidraulinés
iSplatinimo konstrukcijos viduje apsaugant jas nuo

paseidimy Zarnos pravestos kelmo viduje,
kolonos viduje, strélés viduje,
atraminiy kojy iSplatinimo
konstrukcijos viduje apsaugant jas

nuo pazeidimy

Sitlomas pirkimo objektas atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jo savybés yra tokios
(pagal 1 priedo technines sglygas).

Konfidenciali informacija:

Sitloma preké visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus ir techninés specifikacijos
deklaruotus reikalavimus.

Kartu su pasidlymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasitlymg ar kiekvieng dokumentg
saugiu elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Nurodytos konfidencialios informacijos perkancioji organizacija negali atskleisti tretiesiems asmenims ir tokia
informacija neviesinama. Rekomenduojame konfidencialy dokumentq (ar jo dalj, ar visq elektroninj aplankg)
paZymeéto ZodZiu ,Konfidencialu”,



